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DAIKIN F\yA71AMVEB

FVA100AMVEB
FVA125AMVEB Klimatizacia SPLIT SYSTEM Navod na instalaciu
FVA140AMVEB
AVA125AMVE
OBSAH
1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA ... ..ottt 1
2. PRED INSTALACIOU ...t 4
3. VYBER MIESTA INSTALACIE ...t ettt 7
4. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY ...ttt 9
5. INSTALACIA POTRUBIA S CHLADIVOM ..ot 11
6. INSTALACIA ODTOKOVEHO POTRUBIA ...ttt 15
7. KED SA VOLITELNY DIALKOVY OVLADAC (model BRC1E)
POUZIVA AKO OVLADACI PANEL ......ccoo i 16
8. ELEKTROINSTALACIA . ...t 20
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13. ROZSAH PREVADZKY ...ttt 35

Originalny navod je v anglictine. Ostatné jazyky su preklady originalneho navodu.

Pred inStalaciou si dokladne precitajte tento navod.
Tento navod majte vzdy poruke pre buduce pouZitie.

Toto zariadenie je naplnené chladivom R32.

1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred instalaciou klimatizacie si dokladne pregitajte sast BEZPECNOSTNE OPATRENIA a skontrolujte, &i ste
klimatizaciu nainstalovali spravne.

Vyznam upozorneni typu VAROVANIE a UPOZORNENIE.
Oba typy upozorneni su délezité z hfadiska bezpec&nosti. Dbajte na to, aby ste sa nimi riadili.

/I\ VAROVANE ........ NedodrZanie tychto pokynov méZe mat za nasledok zranenie oséb alebo straty
na zivotoch.

A UPOZORNENIE ... Nedodrzanie tychto pokynov méze spdsobit $kodu na majetku a zranenie osob,

ktoré mdze byt vazne v zavislosti od okolnosti.
Po dokonceni inStalacie spustite skiSobnu prevadzku a potvrdte, ¢i zariadenie funguje bez problémov.
Potom zakaznikovi vysvetlite, ako pouzivat’ zariadenie a vykonavat jeho udrzbu v sulade s navodom na
obsluhu. PoZiadajte zdkaznika, aby si navod na inStalaciu a obsluhu odloZil pre buduce pouZitie.
Tato klimatizacia sa dodava ako "zariadenie, ktoré je pristupné verejnosti".

—A VAROVANIE

» O vykonanie inStalacie poziadajte vasho predajcu alebo kvalifikovanych pracovnikov.
Nikdy sa nesnaZte klimatizaciu sami indtalovat. Nespravna inStalacia méze mat za nasledok unik vody,
zasah elektrickym pradom alebo poziar.

+ Klimatizaciu instalujte v sulade s pokynmi v tomto navode na inStalaciu.
Nespravna instalacia méze mat za nasledok unik vody, zasah elektrickym prudom alebo poZiar.
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» Ak instalujete jednotku v malej miestnosti, vykonajte opatrenia na to, aby v pripade uniku neprekrocila
koncentracia chladiva povolenu bezpe¢nu uroven.

Dalsie informéacie vam poskytne vas predajca. Unik a prekrogenie koncentracie chladiva méze spdsobit
nedostatok kyslika.

* Nezabudnite vykonat prislusné opatrenia, ktoré zabrania, aby vonkaj$ia jednotka sluZila ako ukryt pre malé
Zivocichy.

Kontakt malych zivo€ichov s elektrickymi astami mdze spbsobit’ poruchu, dymenie alebo poziar. Poucte
prosim zakaznika, aby udrZiaval priestor okolo jednotky v Cistom stave.

» Ubezpecte sa, Ze pri intalacii pouzivate len uréené prislusenstvo a diely.

Ak nepouzijete Specifikované sucasti, méze dojst k padu jednotky, uniku vody, zasahu elektrickym prudom
alebo poziaru.

+ Klimatizaciu instalujte na dostatocne silnom podklade, ktory udrzi jej hmotnost.

Ak nie je podklad dostatocne silny, zariadenie méze spadnut a spésobit’ zranenie osob.

* Vezmite do uvahy silné vetry, tajfuny alebo zemetrasenia a potom vykonajte pozadovanu instalaciu.
Ak sa instalacia nevykona spravne, jednotka méze spadnut a spbsobit’ nehody.

* Elektrické vedenie musi inStalovat kvalifikovany elektrotechnik v sulade s miestnymi zakonmi, predpismi a
tymto navodom na instalaciu. Skontrolujte, i pouzivate samostatny elektricky obvod. Nikdy nepripajajte
dalSie vedenie k existujucemu obvodu.

Nedostato¢na kapacita napajacieho obvodu alebo nespravne nainstalovana elektroinstalacia méze mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym prudom alebo poziar.

* Zaistite uzemnenie klimatizacie.

Jednotku uzemnite k Uzitkovému potrubiu, bleskozvodu alebo uzemnenému telefébnnemu vedeniu.
Nedokonalé uzemnenie mbéze mat za nasledok zasah elektrickym pradom alebo pozZiar.
Intenzivny narazovy prud blesku alebo iného zdroja méze spbsobit poSkodenie klimatizacného zariadenia.

» Zabezpecte inStalaciu pradového chranica.

Ked nenainstalujete prudovy chranic, méze to mat za nasledok zasah elektrickym prudom alebo poziar.

» Skor nez sa dotknete akychkolvek elektrickych sucasti, ubezpectte sa, Ze je jednotka vypnuta.

Dotyk fubovolnej sucasti pod prudom mbze spdsobit zasah elektrickym priadom.

* Na zapojenie vedenia pouzite Specifikované vodiCe a pevne ich pripojte, aby na koncovky nepésobili
Ziadne externé sily z vodi€ov.

Ak nie su vodiCe pevne pripojené, mbéze dochadzat k zahrievaniu alebo méze vzniknut poziar.

 Pri prepajani vnutornych, vonkajSich jednotiek a zapojeni elektrického napajania vedte vodiCe tak, aby
bolo mozné bezpecne upevnit kryt riadiacej skrine a aby vedenie nebolo stlacené konstrukénymi dielmi,
napr. krytom.

Ak kryt nie je spravne upevneny, mbze spdsobit zasiahnutie elektrickym priudom alebo poziar.

» Ak pocas indtalacie unika chladiaci plyn, priestor okamzite vyvetrajte.

Ak sa chladivo dostane do kontaktu s ohfiom, mézu vzniknut toxické plyny.

* Po dokonc&eni instalacie skontrolujte, ¢i neunika chladiaci plyn.

Ak chladiaci plyn unika do miestnosti a dostane sa do kontaktu so zdrojom ohia, ako je napriklad ohrievac,
sporak alebo vari¢, mézu vzniknut toxické plyny.

* Nedotykajte sa priamo chladiva uniknutého z potrubia s chladivom ani inych oblasti, pretoZe hrozi
nebezpedenstvo vzniku omrzlin.

* V blizkosti jednotky nepouzivajte horfavé plyny (laky na vlasy, insekticidy a pod.).

Na utieranie jednotky nepouzivajte benzin ani riedidlo.
Mohlo by déjst’ k praskaniu, zasahu elektrickym pradom alebo poziaru (plati len pre chladivo R32).

* Dbaijte nato, aby boli inStalacia, servis, udrzba a opravy v sulade s pokynmi spolo¢nosti Daikin a s platnymi
pravnymi predpismi (napriklad narodné nariadenie o plyne) a vykonavali ich len kvalifikované osoby.

* Pri in&talacii alebo zmene pozicie klimatizacie dbajte na odvzduSnenie chladiaceho okruhu tak, aby sa
v hom nenachadzal vzduch, a pouzivajte len Specifikované chladivo. (R410A alebo R32 — podla
Specifikacie jednotky. Chladivo sa nesmie zamienat'.)

Pritomnost vzduchu alebo iného cudzieho predmetu v chladiacom okruhu spésobuje nadmerny narast
tlaku, ¢o méze viest k poSkodeniu zariadenia alebo dokonca zraneniu oséb.

* Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, servisny pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho musia
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

» Spotrebi¢ sa musi skladovat tak, aby sa predislo mechanickému poskodeniu, vo vhodne vetranej
miestnosti bez zdrojov zapalovania v nepretrzitej prevadzke (napriklad otvoreny oheri, spusteny plynovy
spotrebi& alebo spusteny elektricky ohrieva&) a v miestnosti s velkostou $pecifikovanou v kapitole "VYBER
MIESTA INSTALACIE" na strane 7 (len pre chladivo R32).

Slovencéina 2



—A UPOZORNENIE

Toto zariadenie je uréené pre odbornikov alebo vySkolenych pouZzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel

a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné a domace pouzivanie.

Uroven akustického tlaku je nizsia ako 70 dB(A).

Podla pokynov v tomto navode na intalaciu spravne nainstalujte odtokové potrubie a zaizolujte rary, aby

ste predisli kondenzacii.

Nespravna instalacia odtokového potrubia méze spdsobit’ Uniky vody z vnutornej jednotky a poSkodenie

majetku.

Nainstalujte vnutornu a vonkajsiu jednotku, napajaciu kablovu pripojku a prepojovacie vodi¢e najmenej

1 meter od televizneho alebo rozhlasového prijimaca, aby nedoslo k ruseniu obrazu alebo vzniku Sumu.

(V zavislosti od intenzity prijimaného signalu méze byt vzdialenost 1 metra na odstranenie Sumu nedostato¢na.)

Vnutornu jednotku nainstalujte o mozno najdalej od elektrickych Ziariviek.

Dosah vysielania dialkového ovladaca, ak je nain$talovana bezdrétova suprava, mdze byt v miestnostiach

s elektrickymi Ziarivkami (typy s invertorom alebo rychlym spustanim) kratsi.

Klimatizaciu neinstalujte na nasledujuce miesta:

1. S vysokou koncentraciou vyparov mineralnych olejov alebo pary (napr. v kuchyni).

Plastové diely by sa mohli poskodit, vypadnut’ alebo spdsobit’ Unik vody.

2. Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plyny kyseliny sirovej).

Pripadna korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov mbze spdsobit unik chladiva.

3. V blizkosti pristroja vytvarajuceho elektromagnetické viny a na miestach s ¢astymi vyskytmi kolisania
napatia, napriklad v tovarni.

Mbze sa vyskytnut porucha riadiaceho systému a jednotka nemusi fungovat spravne.

4. Na miestach s unikom horfavych plynov, na miestach s uhlikovymi vliaknami alebo horfavym prachom
rozptylenym vo vzduchu alebo na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi horfavinami (napr. riedidlom
alebo benzinom).

Prevadzka jednotky v takychto podmienkach méze spbsobit’ poziar.

Klimatizacia nie je ur€ena na pouzivanie v pripadnom vybuSnom prostredi.

Jednotku neinstalujte v utesnenych a velmi nepriedusnych priestoroch, napriklad v zvukotesnych

komorach a v miestnosti utesnenej az po dvere (plati len pre chladivo R32).

Jednotku neinstalujte na miestach naplnenych dymom, plynom, chemickymi latkami a pod.

Hrozi, Ze by ich mohli zaznamenat’ snimace vnutri vnutornej jednotky a zobrazit’ upozornenie na

abnormalitu spojenu s unikom chladiva (plati len pre chladivo R32).

Tato jednotka je vybavena bezpecnostnym detektorom uniku chladiva. Ak ma jednotka fungovat ucinne,

musi byt po instalacii neustale pripojena k elektrickej sieti. Odpajat’ ju mozno len na kratke servisné

intervaly (plati len pre chladivo R32).

Tato jednotka vyuziva bezpecnostné opatrenia zamerané na pripojenie k elektrickej sieti. Ak ma jednotka

fungovat ucinne, musi byt po inStalacii neustale pripojena k elektrickej sieti. Odpajat’ ju mozno len na

kratke servisné intervaly (plati len pre chladivo R32).
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2. PRED INSTALACIOU

Pri otvarani jednotky alebo pri jej presune po otvoreni nesmie na diely z plastu posobit’ tlak.

Nezabudnite vopred skontrolovat’, ¢i sa pri instalacii pouzilo chladivo R32 alebo R410A.
(Ak sa pouzilo nespravne chladivo, jednotka nebude fungovat’ spravne.)

* Informacie o inStalacii vonkajSej jednotky najdete v navode na instalaciu dodanom s vonkajSou jednotkou.
* Neodstrariujte ziadne diely potrebné pre instalaciu, kym nie je instalacia kompletna.
* Rozhodnite sa pre trasu prenosu jednotky na miesto instalacie.
* Na zavesenie jednotky pri zdvihania pouzite popruh z makkého materialu (vyrobeny z tkaniny, nylonu
a pod.), ako je zobrazené nizsie. (Vid obr. 1)
(1) Vodorovné zavesenie (2) Zvislé zavesenie
Popruh

Pouzite tkaninu alebo vinity
karton, aby sa neposkodila
mriezka vystupu vzduchu ani
mriezka privodu vzduchu.

*Davaijte pozor, aby sa
popruh nezoSmykol.

2-1 PREVENTIVNE OPATRENIA

* Pri vybere miesta inStalacie si pozrite papierovu $ablénu (sucast baliaceho materialu).

+ Jednotku nepouzivajte na miestach s vysokym obsahom soli vo vzduchu, ako je miesto na plazi alebo
miesta, kde koliSe napatie, ako su zavody, popr. v automobiloch alebo na namornych plavidlach.

* Pred otvorenim krytu riadiacej skrine a zapojenim vodiCov odstrarite z tela staticky elektricky naboj.
V opacnom pripade sa mdzu elektrické diely poskodit.
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2-2 PRISLUSENSTVO
Skontrolujte, ¢i je vo vasej jednotke zahrnuté nasledovné prislusenstvo.

(Neodstrahujte Ziadne diely potrebné pre instalaciu, kym nie je inStalacia kompletna. )

Nazov | (1)Konzola na instalaciy | (3) Gumeny ochranny | o s Izolacia Gchytky
kryt na otvor
Mnozstvo 1 suprava *1) 2 ks 1 ks 1ks
(5) Pre plynové potrubie
Tvar Q @
(2) Skrutka (M4 x 10), (6) Pre kvapalinové
1 ks potrubie
Nézov (7) Kryt (8) Svorka (9) Instalana $abléna (10) Material odolny
voci roseniu
MnozZstvo 1ks *2) 5 ks 1ks 1 ks
Pouziva sa aj ako
baliaci material
V% <
(13) Kable Iné
. (11) Skrutky (12) Skrutky N , (Iné)
Nazov (M4 x 10) (M5 x 12) dla;l'kovveho + Navod na obsluhu
ovladaca - Navod na in3talaciu
Mnozstvo 3ks "2) 2ks Tks "2) | *1) Konzola na indtalaciu je
priskrutkovana k hlavnej
jednotke (vrchna doska).
Tvar @ *2) Tieto diely sa pouzivajd,

ked je v hlavnej jednotke
nainstalovany dialkovy
ovladac.

VOLITELNE PRISLUSENSTVO

* Pre tuto vnutornu jednotku je potrebny dialkovy oviadac€ ako nadStandardna vybava.
* Podla poziadaviek zakaznika vyberte z tabulky 1 dialkovy ovlada¢ a nainstalujte ho na vhodnom

(Pri intalacii si preStudujte navod na instalaciu priloZzeny k dialkovému ovladacu.)

Dialkovy ovlada¢

Typ — drbtovy

BRC1E53A7/BRC1E53B7/BRC1E53C7/BRC1D528
* Pre jednotky vyuZzivajuce chladivo R32 vzdy pouzivaijte jedno z nasledujucich
povinnych pouZzivatel'skych rozhrani: BRC1H52K, BRC1H52S, BRC1H52W

2-3
mieste.
Tabulka 1
POZNAMKA

» Ak si zakaznik Zela pouzivat dialkovy ovladac, ktory nie je uvedeny vyssie, zvolte vhodny dialkovy
ovladac podfa katalégov a technickych materialov.
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U NASLEDOVNYCH POLOZIEK JE NUTNE DAVAT SPECIALNY POZOR POCAS
KONSTRUKCIE A KONTROLY PO UKONCENI INSTALACIE.

1. Polozky, ktoré je nutné po ukonéeni prace skontrolovat’

V pripade nespravneho vykonania kroku méze déjst

Kontrolované polozky k nasledujicej situacii Kontrola
Su vnutorna a vonkajsia jednotka pevne Jednotka méze spadnut, vibrovat alebo méze byt
upevnené? hlu¢na.
Je instalacia vnutornej jednotky a vonkajSej Jednotka sa mbze poSkodit' alebo mézu vyhoriet
jednotky kompletna? komponenty.
Vykonali ste skysku ”f""“ plynq svkuspt?nym Vysledkom méze byt nedostatoéné chladenie alebo
tlakom uvedenym v navode na instalaciu
N ohrev.
dodanom s vonkaj$ou jednotkou?
Je jednotka uplne izolovana? . ax , .
(Potrubie chladiva, vypustacie potrubie) Z jednotky mbze kvapkat kondenzovana voda.
Je prietok v odtokovom potrubi plynuly? Z jednotky méze kvapkat kondenzovana voda.
Zodpoveda napatie elektrického napajania Jednotka sa m6ze poSkodit' alebo mdzu vyhoriet
napatiu na vyrobnom Stitku? komponenty.
Je spravne nainstalovana elektroinstalacia Jednotka sa mbze poskodit alebo mézu vyhoriet
a potrubie? komponenty.
Je jednotka bezpeéne uzemnena? Méze dojst k zasahu elektrickym pradom.
Zodpoveda velkost elektrickych kablov Jednotka sa méze poskodit alebo mézu vyhoriet
Specifikaciam? komponenty.
Vysledkom mdzZe byt nedostatocné chladenie alebo
Neblokuje ni¢ vyvod alebo privod vzduchu ohrev.
vnutornej alebo vonkajsej jednotky? (To by mohlo viest k vzniku poruchy alebo zniZenej
vykonnosti v dbsledku znizeného objemu vzduchu.)
Poznagili ste dizku potrubia s chladivom Mnozstvo doplnkového chladiva v systéme nie je
a mnozstvo doplnkového chladiva? jasné.
2. Polozky, ktoré je potrebné skontrolovat’ pri doruceni zakaznikovi.
* Pozrite si tiez ¢ast' "1. BEZPECNOSTNE PREVENTIVNE OPATRENIA"
Kontrolované poloZzky Kontrola

Bolo vykonané nastavenie pola (v pripade potreby)?

Nasadili ste veko riadiacej skrine, vzduchovy filter a mrieZku nasavania?

Prudi studeny vzduch (teply vzduch) po¢as rezimu prevadzky klimatizacia (vykurovanie) spravne?

Vysvetlili ste obsluhu zakaznikovi pri jeho oboznameni sa s navodom na obsluhu?

Vysvetlili ste rezimy prevadzky klimatizacia, vykurovanie, suSenie a automaticka klimatizacia/
vykurovanie popisané v navode na obsluhu?

Vysvetlili ste zakaznikovi, €o je nastavena rychlost prudenia vzduchu, ked je nastavenie rychlosti
prudenia vzduchu na termostate vypnuté?

Je nudzovy vypina¢ (EMG.) karty s tlaenymi obvodmi zapnuty? Pri dodani zo zavodu je nastaveny
na normalny (NORM).

Je pri inStalacii inStalaénej skrine voliteného adaptéra termistor nasavania nainstalovany v pdvodnej
polohe (zaoblenie)?

Odovzdali ste navod na obsluhu vaSmu zakaznikovi? (Odovzdajte, prosim, aj navod na instalaciu.)

Vysvetlivky k obsluhe

aby si precital navod na obsluhu.

Polozky s oznaéenim A\ VAROVANIE a /A UPOZORNENIE v navode na obsluhu st polozky, ktoré
predstavuju moznosti spésobenia Urazu a vzniku materialnych skéd. Preto okrem vSeobecného
pouzitia je potrebné vysvetlit' ich zakaznikovi a tiez poziadat’ zakaznikov, aby si ho dékladne
precitali. Na zaklade toho je potrebné podrobne vysvetlit’ opisany obsah a tiez poziadat’ zakaznika,
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2-4 UPOZORNENIE PRE INSTALATERA

Zakaznikovi vysvetlite, ako ma spravne jednotku obsluhovat (hlavne Cistit filtre, ovladat rozli¢né funkcie
a nastavovat teplotu) tak, Ze mu umoznite, aby vykonal obsluhu sam postupom podla navodu.

3. VYBER MIESTA INSTALACIE

Pri otvarani jednotky alebo pri jej presune po otvoreni nesmie na diely z plastu pésobit’ tlak.

(1) Vyberte miesto instalacie, ktoré odsuhlasi zakaznik a spifa nasledujice podmienky.

* Miesto, na ktorom mozno zarudit optimalnu
distribuciu vzduchu.

» Podlaha ma byt dostato¢ne pevna, aby uniesla
hmotnost a vibracie vnutornej jednotky.

» Zabezpecdte, aby bola podlaha rovna. (Mézu vznikat
vibracie a neobvykly hluk.)

» Miesto, na ktorom ni¢ neblokuje privod ani vystup
vzduchu a na ktorom je zabezpeceny dostatocny
priestor na udrzbu a servis. (Vid’' obr. 2)

N

Hlavna jednotka

(Ak nie je zabezpeceny, kapacita méze klesnut 50 mm 50 mm

z dévodu skratu.) alebo viac alebo viac
* Miesto, na ktorom mozZno dobre odvadzat kondenzat. ~ T
» Miesto, na ktorom je mozné medzi vnutornu Obr. 2

a vonkajSiu jednotku nainstalovat potrubie v ramci
povoleného limitu. (Pozrite si navod na inStalaciu vonkajsej jednotky.)

» Miesto, na ktorom nehrozi riziko uniku horfavych plynov.

(2) Nainstalujte vnutornu a vonkajsiu jednotku, napajaciu kablovu pripojku a prepojovacie vodice
najmenej 1 meter od televizneho alebo rozhlasového prijimaca, aby nedoslo k ruSeniu obrazu
alebo vzniku Sumu.

(V zavislosti od intenzity prijimaného signalu méze byt vzdialenost’ 1 metra na odstranenie Sumu
nedostatocna.)

(3) Zistite, Ci je miesto instalacie (napr. podlaha a stena) dostato¢ne pevné na udrzanie hmotnosti
jednotky a v pripade potreby pred instalaciou posilnite priestor tramami. Pred inStalaciou miesto
zosilnite, aby sa zabranilo vzniku vibracii a nenormaineho hluku.

(4) Potrubie musi byt chranené pred fyzickym poskodenim.

* Potrubie by sa malo in&talovat len minimalne.

« Podlaha v miestnosti, v ktorej sa zariadenie in$taluje, prevadzkuje a skladuje MUSI byt vaésia ako

minimalna plocha definovana v tabulke niz&ie A (m”).
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Minimalna plocha podlahy
Ak chcete urcit minimalnu plochu podlahy, pozrite si tabulku alebo graf nizSie.

(1) V zavislosti od objemu chladiva (m) je minimalna plocha podlahy (Amin).

INFORMACIE:

* Ak nizSie nie je uvedeny pozadovany presny objem chladiva (m), pouzite najblizSiu vys$Siu hodnotu.

* Ak je celkovy objem naplne chladiva v systéme >5,25 kg, pozrite si ¢ast' "Ur€enie minimalnej plochy
podlahy" v kapitole V§eobecné bezpeénostné opatrenia k vonkajsSej jednotke.

Minimalna plocha podlahy pre vnutornu jednotku. Minimalna plocha podlahy pre vnutornu jednotku.
mg [kg] Apin [M’] m [kg] Anin [M]
<1,842 Ziadne poziadavky. 3,5 9,81
1,843 5,16 3,6 10,09
1,9 5,32 3,7 10,37
2,0 5,60 38 10,65
21 5,88 39 10,93
2,2 6,16 4,0 11,21
2,3 6,44 4,1 11,49
2,4 6,72 4,2 1,77
25 7,01 4,3 12,05
2,6 7,29 4,4 12,33
2,7 7,57 4,5 12,61
2,8 7,85 4,6 12,89
29 8,13 4,7 13,17
3,0 8,41 4,8 13,45
31 8,69 4,9 13,73
3,2 8,97 5,0 14,01
3,3 9,25 51 14,29
3,4 9,53 5,25 14,71
Poziadavky na instalaciu pre jednotky s chladivom R32
15,00

”E 14,00 - L~

E- 13,00 i

= 12,00 — ~—

e 11,00 i

% 10,00 = —

2 900 —T"

© al

i —

S 600 —

500 =
1,843 2,0 2,2 2,4 2,6 2,8 3,0 3,2 3,4 3,6 3,8 4,0 4,2 44 46 438 5,0 5,25
Hmotnost’ chladiva [kg]
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4. INSTALACIA VNUTORNEJ JEDNOTKY

—A VAROVANIE

* Pouzivaijte len prisluSenstvo, volitelné prisluSenstvo a nahradné diely vyrobené alebo schvalené
spolo¢nostou DAIKIN.

+ InStalaciu musi vykonat inStalatér, vyber materialov a samotna inStalacia musia byt v sulade s platnymi
predpismi.
V Eurépe sa musi pouzit norma EN378.

Pokyny pre zariadenie pouzivajuce chladivo R32

« NEPREPICHUJTE ani NEPOSKODZUJTE horenim.

« NEPOUZIVAJTE prostriedky na urychlenie odmrazovania ani prostriedky na istenie zariadenia, ktoré
neodporucil vyrobca.

« Dbaijte na to, aby chladivo R32 NEZAPACHALO.

—A UPOZORNENIE

« NEPOUZIVAJTE znova spoje, ktoré ste uz pouzili.
» Spoje medzi dielmi vykonané pri inStalacii chladiaceho systému musia byt dostupné na ucely udrzby.

<Pripevnenie»
» KedZe vnutorna jednotka je vysoka, podla uvedeného postupu prijmite opatrenia na zabranenie padu
jednotky.

1. Zdvihnite poistku mriezky.
Poistka mriezky

Obr. 3

2. Zlozte mriezku nasavania.

Odskrutkujte skrutky (vpravo a vlavo, spolu 2) zaistujuce doraz mriezky. Potom naklorite (1) mriezku smerom
dopredu a nadvihnite ju (2).

M4 x 12

Zavitorezné skrutky (trieda 2)
2)

Predny panel (

Mriezka nasavania

Obr. 4
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3. Normalna inStalacia.
Odskrutkujte skrutku (2) pripevnujucu konzolu na instalaciu (1) k vrchnému panelu. Zmente montaznu
polohu konzoly, ako je zobrazené na obrazku niZ3ie, a pripevnite ju k vrchnému panelu pomocou
dodanych skrutiek (12). Potom konzolu pripevnite na stenu vhodnymi skrutkami (dodava zakaznik).

» Skrutky (2) sa nepouzivaju.
/,MSkrutka (12) (prislusenstvo)

Konzola na instalaciu (1) (prislusenstvo)

Skrutka (2) (prisluSenstvo)
nie je potrebna

Upevnhovacia
~ skrutka

Konzola na Drazka 2-7 x 15
instalaciu (1) 330 (Otvor na skrutku na
|j‘> (prisluéenstvo)\ﬂL i zaistenie na stenu)
— i~ Pripravte si skrutky

* ©| zodpovedajlce
materialu steny na
mieste instalacie.

Obr.5  — ~— « Jednotka [mm]

4. Instalacia jednotky na mieste, na ktorom sa z dévodu zemetraseni vyzaduje pevnejSia montaz.
Okrem postupu pripevnenia uvedeného vlavo pripevnite spodny ram k zakladni pomocou kotviacich
skrutiek (dodava zakaznik). Na spodnom paneli su predvitané Styri otvory na kotviace skrutky.

* Pouzite umiestnenia oznacené na instalac¢nej Sablone (9) (sucast baliaceho materialu).

Otvor 4 - 14, hibka: 30 | 260 | —

—— 130, 52

(Zaistenie skrutkou) N —
| L

1 ,7!, 1,77*7,77 —~

T zﬁs

4t S

(Predna strana>

Otvory na

upevnenie (x 4) * Rozmery v () pre triedy 100 - 140

* Jednotka [mm]

Spodny ram
Obr. 6

5. Odstrante vypchavky ventilatora.
Prevadzka s vypchavkami ventilatora méze spbsobit’ poruchu. (4 miesta)

©)

J

Vypchavky

Ventilator

Slovencéina 10



«Pripevnenie materialu odolného vodéi roseniu (len v pripade pripojenia s modelmi RZQSG71L

a RZASG71)»

S ciefom zjednodusit si pracu otocte 5 vrchnych vodorovnych klapiek nahor a 3 spodné klapky nadol.
Potom pripevnite material odolny voci roseniu (10) k tretej vodorovnej klapke odspodu, ako je zobrazené
na obr. 8. Ak material neumiestnite na spravne miesto, kondenzovana voda méze kvapkat.

Material odolny vo&i roseniu (10) Nahor
(prislusenstvo)

Vodorovna klapka (3. odspodu)

il
Material odolny voci roseniu \ Nadol
Material odolny voci roseniu = oz
zarovnajte s materialom odolnym 7 %ﬁ
vocCi roseniu a pripevnite ho. A

Material odolny voci roseniu

zarovnaijte do stredu a pripevnite ho. Material odolny voci roseniu (10)

(prislusenstvo)

Obr. 8

5. INSTALACIA POTRUBIA S CHLADIVOM

«{nformacie o instalacii potrubia s chladivom vonkajsich jednotiek najdete v navode na instalaciu
dodanom s vonkajSou jednotkou.»

«Dbajte na to, aby ste vykonali tepelnt izolaciu plynového a kvapalinového potrubia. Nekompletna
izolacia m6ze mat’ za nasledok Unik vody. Tepelny odpor izolacie plynového potrubia musi byt 120°C
alebo vyssi.

V prostredi vysokej vihkosti zosilnite izolaciu potrubia chladiva. Ak je izolacia nedostato¢na, na
povrchu izolacie sa moéze vytvarat' kondenzacia.»

—A UPOZORNENIE

* Pre nastréné pripojenie pouzite rezaCku na potrubie a ohrafiovacie nastroje pre chladivo R32/R410A.

* Chrante alebo uzatvorte rarky s chladivom, aby ste predisli mechanickému poskodeniu.

* Pred pripojenim naneste okolo miest s ohranenim esterovy olej alebo éterovy ole;.

* Aby nedoslo k vniknutiu prachu, vihkosti alebo inych cudzich predmetov do potrubia, bud jeho koniec
zatlacte alebo ho zakryte paskou.

* Nedovolte, aby sa do chladiaceho okruhu zamie8alo iné ako uréené chladivo, ako je vzduch a pod.
Ak unikne chladiaci plyn pocas prac na jednotke, okamZite dékladne vyvetrajte miestnost.

 Zabezpedéte, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati
norma EN378.

(Rezte presne IE:[I
v pravom uhle.) Odstrarite nerovnosti.

Ohranenie

Nastavte presne do pozicie zobrazenej nizSie.
vA gz;%rx;?ecg: }graez Bezna ohrarovacka
I . Typ spojky Typ kridlovej
\M ; Typ spojky (typ Ridgid) | matice (typ Imperial)
aea | AT 0-05mm 1,0-1,5mm 1,5-2,0 mm
Kontrola

Vnatorny povrch
nastrénej matice
musi byt bez chyb.

Koniec potrubia musi byt
ohraneny rovnomerne

v presnom kruhu.
Skontrolujte,

i je nasadena
nastréna matica.
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* Vonkajsia jednotka je naplnena chladivom.
* Potrubie s chladivom mozno viest z tejto strany jednotky.
Lava strana, prava strana, zadna strana, spodna strana
Musite sa rozhodnut, z ktorej strany vyvediete potrubie s chladivom.
* Pri pripojovani alebo odpojovani potrubi ku alebo z jednotky nezabudnite spolo&ne pouzit’ beZny klu¢ ako
aj momentovy kfu¢€ podla nakresu. (Vid’ obr. 9)
*Pouzitie iného nastroja, ako je bezny klu¢, mbdze poskodit’ hlavu nastrénej matice a z dévodu nespravneho
dotiahnutia mézZe dojst k uniku plynu.
* Pri pripojovani nastrénej matice potrite vnutornu stranu nastrénej Casti esterovym alebo éterovym olejom
a maticu pred Uplnym zaskrutkovanim najprv ru¢ne dotiahnite 3- az 4-krat. (Vid’' obr. 10.)
[Naneste olej]

Momentovy klué

Nenanasajte na vonkajsi

Chladiaci olej i
povrch chladiaci olej. aclaci o'ej nanes’e na

vnutorny povrch matice.

Matica
s lievikovym
rozsirenim

Spojenie potrubi \
Matica s lievikovym
rozsirenim Obr. 9

—/\ UPOZORNENIE
Davajte pozor, aby ste neposkodili nastrénu €ast.

Chladiaci olej nenanasajte na trubicovu
maticu, aby ste predisli dotiahnutiu prilis
velkym utahovacim momentom.

Obr. 10

Utahovaci moment matice s lievikovym rozsirenim i Stena

Strana plynu

Strana kvapaliny

Triedy 20, 25, 35

Triedy 50, 60

Trieda 71 R410A

Trieda 71 R32

1
P Nezabudnite
i ! nasadit uzaver.
bazd Ak nemate k dispozicii
trubicovy uzaver, Ustie

3/8 palca 172 palca 1/2 palca 5/8 palca 1/4 palca
G trubice zakryte paskou,
32,7-399N*m | 49,5-60,3Nm | 49,5-60,3N+*m 61,8-754 N*m 14,2-172N*m @) aby do nej nevnikali
(330-407 kgf * cm)|(505-615 kgf » cm)|(505-615 kgf « cm) ((630-770 kgf » cm) | (144-175 kgf * cm) necistoty ani voda.

Upozornenie pri praci na potrubi
1. Chrarite otvoreny koniec potrubia pred prachom a vihkostou.
2. VSetky ohyby potrubia by mali byt ¢o najvolnejSie. Na ohybanie pouzite ohybac potrubia.

—/\\ UPOZORNENIE
Prili$ silné dotiahnutie mozZe poskodit ohranenie a spdsobit’ unik chladiva.

v

Ak nemate momentovy klué, pouzite tabulku 2 ako pravidlo.

Ak maticu dotahujete kfuCom, existuje bod, kedy sa krutiaci moment dotahovania nahle zvysi.
Od tejto polohy dalej nastrénu maticu dotahujte pod uhlom, ktory je zobrazeny nizSie: (Pozrite si tabulku 2)

Po ukonceni prace nezabudnite skontrolovat’, ¢i nedochadza k uniku.

V pripade nedodrzania pokynov tykajucich sa dotahovania (volné dotiahnutie) dojde k uniku chladiva
(pomaly unik) a k poruche zariadenia (nedochadza k dostato¢nej klimatizacii alebo vykurovaniu).

Tabulka 2
Priemer potrubia
9,5 (3/8”)
15,9 (5/8”)

Odporuéana dizka ramena nastroja
Priblizne 200 mm
Priblizne 300 mm

Uhol dalSieho utahovania
60 az 90 stupriov
30 az 60 stupriov

Slovencéina 12



Vyber medenych a tepelnych izolaénych materialov
* Pri pouziti potrubia a prislusenstva z medi obchodnej akosti dodrzujte

nasledujuce zasady:

—A UPOZORNENIE

1.

Izolacny material: polyetylénova pena

Intenzita prestupu tepla: 0,041 az 0,052 W/mK

(0,035 az 0,045 kcal/mh°C)

Teplota povrchu chladiaceho plynového potrubia dosahuje

max. 110°C.

Vyberte tepelné izolatné materialy, ktoré su vo i tejto teplote odolné.

Izolacia
plynového
potrubia

Plynové potrubie

Ukonc¢ovacia
paska

Prepéjaci kabel

Kvapalinové
potrubie

Izolacia
kvapalinového
potrubia

Vypustacia hadica

Uistite sa, ze je izolované plynové aj kvapalinové potrubie a rozmery izolacie zodpovedaju

udajom nizSie.

Strana plynu

Strana kvapaliny

Vonkajsi priemer 15,9 mm

Vonkajsi priemer

Tepelna izolacia
plynového potrubia

Tepelna izolacia
kvapalinového
potrubia

Vonkajsi priemer

9,5 mm 15,9 mm Vnitorny priemer
inima ; Vnutorny priemer 10— 14 mm
Minimalny polomer ohybu — 30 mm alebo viac 17 — 21 mm

Hrdbka 0,8 mm (C1220T-0) ‘ Hrabka 0,5 mm Hrdbka 213 mm Hrabka 210 mm

3. Pouzite samostatnu tepelnu izolaciu pre potrubie plynového a kvapalinového potrubia s chladivom.

. Pripojenie potrubia s chladivom.

* Odpojte prichytku potrubia. (Vid’ obr. 12)

«Potrubie vlavo alebo vpravo»

1. Vylomte otvory na pravom (favom) bo¢nom paneli. (Vid’ obr. 11)

2. Cezotvory v bo€nom paneli pripojte potrubie (s chladivom a odtokové) a kable (spajajuce vonkajSiu
a vnutornu jednotku).
(Rozmery potrubia s chladivom najdete na obr. 15, 16.)

Vylamovacie otvory na potrubie (vyberte fubovolny)
(favy a pravy bo¢ny panel a zadny panel)

* Po vylomeni otvoru nasadte dodany gumeny
ochranny kryt na otvor (3) ( XY HYHh),

* Po vylomeni otvoru nasadte dodanu priechodku (4) ( ).

Spodny ram Obr. 11

Boény panel

«Potrubie vzadu

1. Vylomte otvory na zadnom paneli. (Vid’ obr. 14)

2. Cezotvory vzadnom paneli pripojte potrubie (s chladivom a odtokové) a kable (spajajuce vonkajSiu
a vnutornu jednotku).
(Rozmery potrubia s chladivom najdete na obr. 15, 16.)

V pripade instalacie potrubia na zadnej strane davajte pozor, aby ste neposkodili privodny kabel
motora ventilatora.

Pri vylamovani otvoru davajte pozor, aby ste vylomenym ocelovym platom neposkodili privodny kabel
motora ventilatora. (Vid’ obr. 17.)

«Potrubie smerujtce nadol»

1. Otvory vylomte v Casti vyznaCenej na spodnom rame. (Vid’ obr. 14)

2. Cezotvory v spodnom rame pripojte potrubie (s chladivom a odtokové) a kable (spajajuce vonkajsiu
a vnutornu jednotku).

13
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—/\ UPOZORNENIE
Davajte pozor, aby ste pri pripajani potrubia neposkodili kryt ventilatora.
Kryt ventilatora je vyrobeny z penového polystyrénu.
Davajte pozor, aby ste pri intalacii vnutornej jednotky nepo3kodili okrajom potrubia kryt ventilatora.

Privodny kabel
motora ventilatora S

Izolacia uchytky (5)(6) (prislusenstvo)

Pripevnite pomocou

svorky (8) * Jednotka [mm]
Potrubie vpravo Potrubie
alebo vlavo smerujuce dozadu
//\\
) oL Lo
\ O b R
Obr. 13
Prlchytka potrubia Obr. 15 Obr. 16
Obr. 12
Privodny kabel
motora ventilatora ﬁ ‘ I~

Vypustacia
hadica vnutri

Kryt ventilatora jednotky

Zadny panel
Vylamovacie otvory

(vyberte lubovolny)

Zadna doska

iolain|

T

* Po vylomeni
otvoru nasadte
dodany gumeny
ochranny kryt
na otvor (3)

(EELLLLY)

Vylamovacie otvory

Spodny ram Obr. 17

Tu vyrezte otvory.
Obr. 14

* Po dokonc€eni pripojenia potrubia s chladivom a elektrického vedenia uchytte potrubie s chladivom,
vypustaciu hadicu vnutornej jednotky, kabel prepajajuci vnutornu a vonkajsiu jednotku a uzemnovaci
kabel pomocou prichytky potrubia (vid’ obr. 12). Poas vykonavania tychto prac sa méze potrubie
s chladivom vstupujuce do vnutornej jednotky dostat’ do kontaktu s mriezkou nasavania. Uistite sa
preto, ze z prichytky potrubia nevy&nieva potrubie s chladivom.

(Informéacie o elektrointalacii najdete v &asti "8. ELEKTROINSTALACIA".)

* Po dokonceni kontroly uniku na pripojke potrubie tepelne zaizolujte. (Vid’ obr. 13)

* Pomocou dodanej izolacie pre uchytky (5) a (6) tepelne zaizolujte kvapalinové aj plynové potrubie.
(Oba konce izolacie pre uchytky (5) a (6) dotiahnite svorkou (8).
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—A UPOZORNENIE

* Nezabudnite zaizolovat celé lokalne potrubie aZ po pripojku potrubia vnutri jednotky.

Akakolvek nechranena Cast potrubia mdze spdsobovat’ kondenzaciu alebo popaleniny pri dotyku,
pripadne méze pri dotyku déjst k zasahu elektrickym prudom &i poziaru.

» Ak sa vykonava skuSka tesnosti vnutornej jednotky a prepojovacieho potrubia po instalacii vnutornej
jednotky, postupujte podla navodu na instalaciu vnutornej jednotky alebo technického navodu na
natlakovanie vzduchotesnych spojov a instalaciu potrubia s chladivom.

* Nedostatok chladiva v dosledku vypudenia vzduchu alebo nenaplnenia pridavnym chladivom méze
spbsobit’ poruchu jednotky (nedostato¢na klimatizacia alebo vykurovanie).

Pri inStalacii potrubia chladiva si preStudujte ndvod na inStalaciu vonkajsej jednotky alebo technicku
dokumentaciu.

6. INSTALACIA ODTOKOVEHO POTRUBIA

1. Zmontujte vypustacie potrubie.
Vypustacie potrubie nainstalujte tak, aby bolo zabezpecené dokonalé vypustanie. Venujte tiez
pozornost nasledujucim bodom, aby ste predidli unikom.

Vypustacia hadica vnutornej jednotky

Kryt ventilatora

Prechodovy otvor potrubia

Kvapalinové potrubie \ = 2
Q |

2
Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

Obr. 18 Vinylchloridova rurka (bezny priemer 20 mm)

Spodny ram

Tu ukotvite hadicu.

Plynové potrubie

—A UPOZORNENIE

» Ak chcete predist vyvijaniu tlaku na vypustaciu hadicu vnutornej jednotky, nezabudnite vypustacie potrubie
pripevnit tak, Ze ho zviazete s potrubim s chladivom, ako je zobrazené na obr. 18. Predidete tak vySmyknutiu
vypustacieho potrubia a nespravnej izolacii. Vypustacie potrubie musi byt naklonené nadol v uhle 1/100 od
pripojky vypustacieho potrubia v jednotke.

* Ak sa voda nahromadi vo vypustacom potrubi, mézZe sa upchat.

* V potrubi mbéze dochadzat ku kondenzacii, €o méze spbsobit’ Unik vody. Dbajte preto na to, aby ste
potrubie zaizolovali na tychto dvoch miestach.

(1) Celé potrubie v miestnosti a vnutri jednotky.
(2) Pripojka medzi vypustacou hadicou vnutornej jednotky a vypustacim potrubim na mieste inStalacie.
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2. Po dokongéeni pripojenia potrubia skontrolujte, ¢i je prietok vo vypustacom potrubi
plynuly a €i z pripojok neunika voda.
* Do vyvodu vzduchu opatrne
nalejte priblizne 1 liter vody tak, i ]
aby bez rozliatia v prislusnom  Vystup vzduchu Vymennik tepla
uhle stiekla priamo do —\
vymennika tepla. (Vid’ obr. 19)
* Ak budete vodu liat prili$
rychlo alebo bude tlak vody
prilis vysoky, voda prejde
vymennikom tepla a bude
kvapkat ha motor ventilatora
pod nim.
* Ak sa voda dostane na
prednu vnutornu stenu,
bude kvapkat’ na podlahu.

1N

—A UPOZORNENIE

* Ak chcete zabranit tomu, aby sa dovnutra jednotky dostali domace zvierata, otvor na vedenie potrubia
utesnite tmelom alebo tepelnym izolaénym materialom (dodava zakaznik).

* Pripojky vypustacieho potrubia
Vypustacie potrubie nepripajajte priamo k odpadovému potrubiu, z ktorého citit zapach &pavku. Cpavok
v odpadovom potrubi mdze cez odtokove potrubie vniknut do vnutornej jednotky a spbsobit’ kordziu
vymennika tepla.

7. KED SA VOLITELNY DIALKOVY OVLADAC (model BRC1E) POUZiVA AKO
OVLADACI PANEL
(Dialkové ovladace s vynimkou volitel/ného modelu BRC1E nemozno
integrovat’ do hlavnej jednotky.)

+ Volitelny dialkovy ovlada¢ (BRC1E) mozno integrovat’ do tejto jednotky a pouzivat ako ovladaci panel.

1. Otvorte dialkovy ovladac¢ a pripojte kabel dialkového ovladac€a (prislusenstvo).
Postup pripojenia najdete v "navode na instalaciu dialkového ovladaca".
(Kabel dialkového ovlada¢a nema ziadnu polaritu.)
1) Zlozenie vrchného krytu
Do vydutej ¢asti na spodnom kryte (na 2 miestach) zasurite skrutkovac s plochou hlavou a potom
zlozte vrchny kryt.

Horny kryt

Skrutkovac

Obr. 20 otoéenim skrutkovaca.

—A UPOZORNENIE

» Doska ploSnych spojov dialkového ovladaca je pripevnena na vrchnom kryte. Davajte pozor, aby ste dosku
neposkriabali skrutkovacom.
* Davaijte pozor, aby na dosku ploSnych spojov zlozeného vrchného krytu neprilnul prach ani tekutiny.
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2) Vyrezte vytienovanu ¢ast spodného krytu a potom kryt pripevnite ku krytu (7) pomocou skrutiek (11).

~_Skrutka (11) (M4) (utahovaci moment: 0,6 + 0,1 N m)

spodného krytu

Obr. 21

(prislusenstvo)

3) Pripojte kabel dialkového ovladaca (prisluSenstvo (13)).

Zostava
vrchného

Kabel dialkového
ovladaca (13)
(prislusenstvo)

Zostava
spodného krytu

Kabel dialkového
ovladaca (13)

Fixna ¢éast

Zostava

vrchného krytu

CastA-A
Svorka (prisluSenstvo
dialkového ovladaca)

Svorka (prislusenstvo
dialkového ovladaca)

17
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4) Zarovnanim zarazok (na 6 miestach) nasadte a nainstalujte vrchny kryt do spodného krytu.
» Davaijte pozor, aby sa do krytu nezachytil kabel.

¢ Qdstrante ochrannu Cast pripevnenu k vrchnému krytu.

Zostava vrchného krytu

Kabel dialkového
ovladaca (13)

(prislusenstvo) : ostava
Otv. ~ spodného krytu
—>
(Ovladaci panel)
Obr. 23 Zarazky (na 6 miestach)

2. Zlozte predny panel a potom zadnu dosku pripevnenu k zadnej strane.
* Pri skladani predného panela davajte pozor, aby vdm nespadol. Pri skladani drzte predny panel

pevne.
Predny panel \ %
L %

Zvazok kablov motora klapiek

Qf/ A
Skrutka (M4) &
>

Skrutka (M4)

Svorkovnica (X1M: 4P)

Skrutka (M4)
Kryt ovladacej skrine

Skrutka (M4)

Predny panel

Zadna doska

g
v T
& -
Skrutka (M4) K
(6 ks)

Obr. 24
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POZNAMKA
* Ak sa pri skladani predného panela uvolni

poistka mriezky, pripevnite ju podfa Poistka mriezky

obrazka nizSie.
1. Nainstalujte poistku mriezky Rebro
zarovnanim zarezu mriezky
s rebrom predného panela.
2. Spustite poistku mriezky.
Zarazka _
Obr. 25

3. Pripevnite ovladaci panel na zadnu stranu predného panela.

Predny panel

Ovladaci panel

Skrutka (M4)
(6 ks)

Obr. 26

4. Zaistite kabel dialkového ovladaca do vodiacej uchytky a zarezu. (Pozrite si obr. 27.)

[ AN Ovladaci panel

Predny panel
PRl f et

Kabel dialkového ovladaca (13)
(prislusenstvo)

==

YOdlaca Dbaijte na to, aby medzi tymito
Uchytka . ) oy N
— Castami neprevisala Ziadna Cast
N kabla diafkoveho ovladaca.
R
%

L I >PS<
' m/ ~ ’

/
T T TG
ik 7 N Dbaijte na to, aby medzi tymito ¢astami neprevisala

ziadna Cast kabla dialkového ovladaca.

]
y

Obr. 27
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5. Vrat'te predny panel do pévodnej polohy pri instalacii.

6. Zlozte kryt riadiacej skrine a potom pripojte kabel dialkového ovladaca k svorkam P1
a P2 (bez polarity) svorkovnice (X1M).

Svorkovnica (X1M : 4P)

Kable vysokého napatia
a uzemnovaci kabel Kable nizkeho napatia

Kabel dialkového
ovladaca (13)
(prislusenstvo)

Obr. 28

8. ELEKTROINSTALACIA

8-1 VSEOBECNE POKYNY
* Elektrické instalacné prace musi vykonat elektrikar opravneny energetickou spolo€nostou
(elektrické inStalaéné prace a uzemnovacie prace smie vykonat len elektrikar s opravnenim.)
* V&etky elektroinstalatné prace musia byt vykonané opravnenym elektrikarom.
* Musi sa nainstalovat isti¢ schopny vypnut napajanie celého systému.
» Do vonkaj$ej jednotky nezabudnite nainstalovat isti€ zvodového prudu.
(Nainstalujte isti¢ zvodového prudu, aby nedoslo k zasahu elektrickym pradom a vzniku poziaru.)
« Stanovené napatie prepojenia medzi vnutornymi a vonkajSimi jednotkami a medzi vnatornymi
jednotkami je 220-240 V.
* Kym nie su vykonané vsetky inStalacné prace, nezapinajte elektrické napajanie (vnutornej jednotky).
* Zaistite uzemnenie klimatizacie.
+ Vid navod na instalaciu pripojeny ku vonkajSej jednotke, kde najdete velkost vedenia elektrického
napajania pripojeného ku vonkajsej jednotke, vykon isti¢a obvodu, vypina€a a pokyny pre zapojenie.
» Uzemnovaci vodi¢ nepripajajte k plynovému potrubiu, vodovodnému potrubiu, bleskozvodom alebo
k uzemneniu telefénneho vedenia.
* Plynové potrubia: ak unika plyn, méze spésobit vybuchy alebo vznik poziaru.
* Pajkovanie potrubi: ak sa pouziva plastové potrubie, nema uzemnovacie ucinky.
* Uzemnenie telefonneho vedenia a bleskozvody: méze spdsobit nenormalne vysoky elektricky potencial
uzemnenia pocas burok s bleskami.
« Pri elektroinstalacii si pozrite "SCHEMU ZAPOJENIA" pripevnent na zadnej strane krytu riadiacej skrine.
* Nikdy nepripdjajte elektrické napajanie ku svorkovnici pre zapojenie dialkového ovladaca, lebo inak sa
moZze poskodit cely systém.
» Podrobnosti zapojenia dialkového ovladaca najdete v navode na instalaciu pripojenom ku dialkovému
ovladacu.
 V priebehu zapdjania sa nedotykajte dosky s tlatenymi obvodmi. Méze to inak spdsobit poskodenie.
» Pouzivaijte isti¢ s moznostou odpojenia vSetkych pdlov s medzerou medzi kontaktmi minimalne 3 mm,
ktory zaruCuje uplné odpojenie pod prepatim kategérie .
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Legenda k jednotnej schéme zapojenia

Informécie o pouzitych dieloch a &islovani najdete na schéme zapojenia na jednotke. Jednotlivé diely sa ¢&isluju arabskymi &islicami vo
vzostupnom poradi a v prehlade nizsie ich v kdde dielu nahradza symbol "*".

s ISTIC D OCHRANNE UZEMNENIE
—@— PRIPOJENIE OCHRANNE UZEMNENIE (SKRUTKA)
—(= , D» KONEKTOR @ USMERNOVAC
L UZEMNENIE —-)— RELE KONEKTOR
= I N == ZAPOJENIE NA MIESTE INSTALACIE @ KONEKTOR S KRATKYM SPOJENIM
—E— POISTKA —O— SVORKA
_@_ VNUTORNA JEDNOTKA L1111 SVORKOVY PAS
VNUTORNA
._b_ VONKAJSIA JEDNOTKA o e KABLOVA SVORKA
VONKAJSIA

BLK : CIERNA GRN : ZELENA PNK RUZOVA WHT : BIELA

BLU : MODRA GRY : SIVA PRP, PPL :  FIALOVA YLW : ZLTA

BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED CERVENA
AP DOSKA S TLACENYM OBVODOM PS SPINACIE ELEKTRICKE NAPAJANIE
BS* ZAP/VYP. TLACIDLA, PREPINAC PREVADZKY PTC* PTC TERMISTORA
BZ, H*O ZVUKOVY SIGNAL Q IZOLOVANY BRANOVY DVOJPOLOVY
c* © KONDENZATOR TRANZISTOR (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN* :  PRIPOJENIE, KONEKTOR QDI OCHRANNY UZEMRNIOVACI ISTIC
HR*, MR*_A, MR*_B, $*, U, V, QL OCHRANA PROTI PRETAZENIU
W, X*A, K*R_* QM TEPELNY SPINAC
D*, V'D DIODA R* REZISTOR
DB* DIODOVY MOST R*T TERMISTOR
DS* PREPINAC DIP RC PRIJIMAC
E*H OHRIEVAC s'C KONCOVY SPINAC
F*U, FU* (CHARAKTERISTIKA, POISTKA S PLAVAKOVY SPINAC
POZRITE SI KARTU PCB VNUTRI JEDNOTKY) S*NPH TLAKOVY SNIMAC (VYSOKY TLAK)
FG* : KONEKTOR (UZEMNENIE RAMU) S*NPL TLAKOVY SNIMAC (NIZKY TLAK)
H* ZVAZOK KABLOV S*PH, HPS* TLAKOVY VYPINAC (VYSOKY TLAK)
H*P, LED*, V*L KONTROLKA, DIODA LED S*PL TLAKOVY VYPINAC (NiZKY TLAK)
HAP DIODA LED (SERVISNE MONITOROVANIE, ZELENA) ST TERMOSTAT
HIGH VOLTAGE VYSOKE NAPATIE S*RH SNIMAC VLHKOSTI
IES SNIMAC INTELLIGENT EYE S*W, SW* PREPINAC PREVADZKY
IPM* INTELIGENTNY NAPAJACi MODUL SA*, F1S POISTKA PROTI PREPATIU
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU
L 2IVY Ss* VOLIACI PREPINAC
L* CIEVKA SHEET METAL PEVNA DOSKA SVORKOVEHO PASU
L*R TLMIVKA TR TRANSFORMATOR
M* KROKOVY ELEKTROMOTOR TC, TRC VYSIELAC
M*C MOTOR KOMPRESORA V4 RV VARISTOR
M*F MOTOR VENTILATORA V'R DIODOVY MOST
M*P MOTOR ODSAVACIEHO CERPADLA WRC BEZDROTOVY DIALKOVY OVLADAC
M*S MOTOR KLAPIEK X SVORKA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE X*M SVORKOVY PAS (SVORKOVNICA)
N NEUTRALNY Y*E CIEVKA ELEKTRONICKEHO EXPANZNEHO
n=*, N=* POCET PRECHODOV CEZ FERITOVE JADRO VENTILU
PAM IMPULZOVA AMPLITUDOVA MODULACIA Y*R, Y*S CIEVKA REVERZNEHO ELEKTRO-
PCB* DOSKA PLOSNYCH SPOJOV MAGNETICKEHO VENTILU
PM* VYKONOVY MODUL z*C FERITOVE JADRO

ZF, Z'F PROTIHLUKOVY FILTER
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8-2 SPECIFIKACIE ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA DODANEHO ZAKAZNIKOM

Pri inStalacii vonkajSej jednotky si preStudujte navod na instalaciu pripojeny k vonkajSej jednotke.
Dialkovy ovlada¢ a prenosové vedenie dodava zakaznik. (Vid’ tabul'ka 3 )

Specifikacie elektrického zapojenia st zobrazené za podmienok, Ze napéatie vedenia kleslo 0 2%.

Tabuflka 3

Komponent Specifikacia

4-jadrovy kabel 1,5 mm3~2,5 mm? a pouzitelny pre 220~240 V

Zapojenie jednotiek HO5RN-F (60245 IEC 57) (POZNAMKA 1)

Plastové Snury s 0,75 az 1,25 mm? izolaciou alebo kable
(2-jadrove vodice) Maximum 500 m*
HO3VV-F (60227 IEC 52) (POZNAMKA 2)

Snura dialkového
ovladaca

* Tato dizka ma byt celkova prediZzena dizka v systéme skupinového ovladania.

POZNAMKA

1. Zobrazuje pripad, ked sa pouzivaju chranené potrubia. Ak sa nepouzivaju chranené potrubia,
pouzite HO7RN-F (60245 IEC 66).

2. lIzolovana plastova Snura alebo kabel (hrubka izolacie: 1 mm alebo viac)

9. POSTUP PRIPOJENIA VEDENIA A PRIKLAD PRIPOJENIA

9-1 PRIPOJENIE ELEKTROINSTALACIE

Uzemnovacia svorka

Svorkovnica
elektrického :
napajania (X2M:3P)

.- Svorka (8) (prislusenstvo) { ﬁj

Zapojenie jednotiek
Prepajaci kabel vnutornej
a vonkajsej jednotky
a uzemnovaci kabel

Uzemnovaci kabel

Prichytka potrubia —— Obr. 30
|/
Kryt ovladacej skrine % Port na vedenie kablov

U VonkajSia Vnutorna
/ jednotka jednotka Obr. 29
: Bl 2 2

3 3

(svorkovnica) (svorkovnica)

| Zarovnajte &isla. |

Pripojenie prepajacieho kabla
vnutornej a vonkajsej jednotky

* Nespajkuijte.
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«Sposoby zapojenia vedenia medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou, uzemnovacieho kabla a kabla

dialkového ovladaca»

» Podla obr. 29 demontujte kryt riadiacej skrine a prichytku potrubia a pripojte kable so zodpovedajucimi
Cislami k svorkovnici (X2M: 3P) na pravej strane jednotky. K svorke uzemnenia pripojte uzemnovaci kabel.
Pri pripajani vedte kable do jednotky cez otvor na kable a pripevnite ich spolu s uzemnovacim kablom
pomocou svorky (8).

+ Kabel dialkového ovladaca (dodava zakaznik) pripojte k svorkam P1 a P2 (bez polarity) svorkovnice
(X1M: 4P) a vedte ho von z jednotky tak, ako je zobrazené na obr. 31.

» Kabel dialkového ovladaca umiestnite dovnutra prichytky potrubia.

* Nizkonapatové vedenia (vedenie dialkového ovladaca) vedte 50 mm alebo viac od vysokonapatovych
vedeni (prepojenie vedeni medzi vnutornymi a vonkajSimi jednotkami) a vedenie uzemnenia tak, aby
spolu neprechadzali cez to isté miesto. (Vid’ obr. 31)

Svorkovnica
(X1M : 4P)

Svorkovnica
(X2M : 3P)

Kable vysokého napétia
a uzemnovaci kabel Kable nizkeho napatia

;

\
=
1N

/é. Kable nizkeho napatia vedte cez pravu stranu potrubia
%‘: k vrchnému otvoru na pravej (lavej) doske.
f /
N T/ Nainstalujte dodanu priechodku (4) a kable vysokého
Obr. 31 napétia a uzemnovaci kabel vedte cez lavu stranu

potrubia k spodnému otvoru na pravej (lavej) doske.

* Pri pripajani umiestiuijte elektrické vodi€e usporiadane tak, aby ich nevytlacali kryt riadiacej skrine.
Kryt zaroven pripevnite tak, aby sa kable nezasekli medzi skrifiu a kryt.
(Zaseknuté elektrické vodiCe alebo vytlaanie krytu mdze mat za nasledok zasah elektrickym prudom
alebo poziar.)

* Prepajacie a uzemnovacie kable vedte dovnutra dosky zatlacajucej potrubie. Prepajacie kable
a uzemnovaci kabel umiestnite do prichytky potrubia. PreCnievajuce Casti kablov usporiadajte tak, ako je
zobrazené na obr. 30. Kable sa mézu dostat’ do kontaktu s ostatnymi dielmi, ako je napriklad ventilator,
a vnutorna jednotka sa méze poskodit.

» Ak chcete zabranit tomu, aby sa do jednotky dostali malé zvierata, vystup kablov Uplne utesnite tmelom
alebo tepelnym izolaénym materialom (dodava zakaznik). (Ak sa do jednotky dostanu malé zvierata,
napriklad hmyz, méze to spOsobit’ skrat v riadiacej skrini.)

—A UPOZORNENIE

Pre zapojenie ku svorkovnici napajania pouzite koncovku s gulatym okom. (Vid’ obr. 32)
V pripade, Ze sa neda z vaznych dévodov pouzit, dodrzujte nasledujuce pokyny.
* Na tu istu svorku elektrického napajania nepripajajte vedenia rozlicnych hodnét.
(Uvolnené spojenie modze spbsobit’ prehriatie.) (Vid’ obr. 33)
* Pri zapojeni sa uistite, ze ste pouzili predpisané vodi¢e. VodiCe pevne upevnite tak, aby na svorky
priamo nepésobila vonkajsia sila.
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* Pouzite spravny skrutkovaC na utiahnutie svorkovych skrutiek. Malé skrutkovace mézu poskodit hlavy

skrutiek a nemozno pomocou nich skrutky dotiahnut' spravne.
* Ak sa svorkové skrutky dotiahnu prili§, mézu sa Tabulka 4

poskodit'.

Utahovaci moment (N-m)

» Utahovaci moment jednotlivych skrutiek svoriek

néjdete v tabulke 4 Svorkovnica pre zapojenie dialkového ovladaca |0,79 az 0,97
e AK sa pouil'va odizolovany VOdié, nevykonévajte Svorkovnica zapojenia medzi jednotkami 1,18 az 1,44
spéjkovanie. Uzemnovacia svorka 1,18 az 1,44
Pripojte kable Nepripajajte kable Nepripéjajte kable
Okrihla svorka rovnakého kalibra rovnakého kalibra réznych kalibrov.
s lemovanim na oboch stranach. na jednej strane. (NESPRAVNE)
(SPRAVNE) (NESPRAVNE)
Elektrické
vedenie
Obr. 32 - , .
SPRAVNE NESPRAVNE NESPRAVNE
Obr. 33

9-2 PRIKLAD ZAPOJENIA
—A UPOZORNENIE

K vonkajSej jednotke nezabudnite nainstalovat isti¢ zvodového prudu.
Zabrani zasiahnutiu elektrickym pradom alebo poziaru.

Pri zapojeni vonkajSich jednotiek si preStudujte navod na instalaciu pripojeny k vonkajsim jednotkam.

Potvrd'te typ systému.

» Parovy typ: 1 dialkovy ovladac¢ ovlada 1 vnutornu jednotku (tandardny systém). (Vid' obr. 34)

» Skupinové ovladanie:1 dialkovy ovladac ovlada az 16 vnutornych jednotiek
(VSetky vnutorné jednotky sa ovladaju pomocou dialkového ovladaca). (Vid' obr. 35)
* Ovladanie 2 dialkovymi ovladaémi: 2 dialkové ovladace riadia 1 vnutornu jednotku. (Vid’ obr. 37)

Parovy typ

Hlavné elektrické napdajanie

Ochranny
uzemnovaci
isti¢

e

hé

VonkajSia jednotka

D[]

N
1]

=l
N

N
.

=
N
(<]

Vnutorna jednotka Ej

Dialkovy ovlada¢

(volitelné prislusenstvo) Obr. 34
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| Skup

inové ovladanie |

Hlavné elektrické napajanie

Ochranny Ochranny Ochranny
uzemnovaci uzemnovaci uzemnovaci
istic istic istic
él él él
V V% Y%
/HVonkaJsia jednotka/L/{Vonkajéia jednotka/L/{Vonkajéia jednotka
2 2 2
Vnutorna Vnatorna Vnutorna
jednotka jednotka jednotka
(nadriadena) i3, ] Dialkovy ovladag skupinového ovladania

(volitelné prislusenstvo)
Obr. 35

Pri pouziti skupinového ovladania

* Pri pouziti parovej jednotky mdzete pomocou dialkového ovladaca su€asne spustat/zastavovat
(skupinovo) az 16 jednotiek. (Vid’ obr. 36)

* V tomto pripade vsetky vnutorné jednotky v skupine budu ovladané v sulade s dialkovym ovladacom
skupinového ovladania.

» Termostat jednotky je ucinny len pre vnutornu jednotku, ku ktorej je pripojeny dialkovy ovladac.

VonkajSia Vonkajsia
Vonkajsia jednotka 1 jednotka 2 jednotka 16
Vnutorna
jednotka 1 Vnutorna [BE= Vnutorna
Jednotka 2[ | jednotka 16| © |

Dialkovy ovlada¢ skupinového ovladanla
\

il

Obr. 36

Spoésob zapojenia

(1) Zlozte kryt ovladacej skrine. (Pozrite si éast' "9. POSTUP PRIPOJENIA VEDENIA A PRIKLAD
PRIPOJENIA".)

(2) Ulozte do kriza medzi svorky (P1, P2) do vnutra riadiacej skrine pre dialkovy ovladac. (Nie je tam ziadna
polarita.) (Vid’ obr. 35 a tabulku 3)
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Ovladanie 2 dialkovymi ovladaémi

Hlavné elektrické napajanie

Ochranny
uzemnovaci
isti¢

D
CIQ Vonkajsia jednotka

VonkajSia jednotka Vnitorna | °
jednotka

Dialkovy Dialkovy
ovlada¢ 1 ovladac 2

Vnutorna jednotka _
Dialkovy ovladac¢

(doplnkové
prisluSenstvo)

Obr. 37

Dialkovy ovladac¢
(dopinkové
prisluSenstvo)

Ovladanie dvomi dialkovymi ovladaémi (Ovladanie 1 vnutornej jednotky 2 dialkovymi ovladaémi)

* Pri pouziti 2 dialkovych ovladacov musi byt jeden nastaveny na "MAIN" ("HLAVNY") a druhy na "SUB"
("PODRIADENY").

ZMENA MAIN/SUB (HLAVNY/PODRIADENY)
» Ak sa pouziva dialkovy ovladac typu BRC1E, prestuduijte si navod dodany s dialkovym ovlada¢om.
Ak je dialkovy ovladac¢ s kablom, zmernte nastavenie vypinaca nasledovne:

(1) Vlozte skrutkovac s plochou hlavou do zarezu medzi hornou ¢ast'ou a vyrezom v dolnej ¢asti
a odoberte hornu ¢ast'. (2 miesta) (Karta s tlaenymi obvodmi je pripojena k hornej ¢asti
dialkového ovladaca.) (Vid’ obr. 38)

(2) Prepina¢ main/sub (hlavny/podriadeny) na jednej z dvoch kariet PCB dialkovych ovladac¢ov

nastavte do polohy "S". (Ponechajte prepinaé¢ druhého dialkového ovlada¢a nastaveny
v polohe "M".) (Vid' obr. 39)

Vrchny kryt
dialkového ovladaca

Obr. 38

Obr. 39

(vyrobné nastavenie) _py

Doska plodnych
U spojov dialkového

(Ak sa nemenili Is

vyrobné nastavenia,
Spodny kryt stagi zmenit len jeden

Sem zasunte skrutkovac dialkového ovladaca dialkovy ovladac.)

a opatrne vypacte vrchnu

¢ast dialkového ovladaca.

Spoésob zapojenia

(3) Zlozte kryt riadiacej skrine (Pozrite si éast’ "9. POSTUP PRIPOJENIA VEDENIA A PRIKLAD
PRIPOJENIA".)

(4) Pridajte vedenie medzi dialkovy ovladac 2 (podriadeny — slave) a svorku (P1, P2) svorkovnice (X1M)
dialkového ovladania v riadiacej skrini. (Nie je tam Ziadna polarita.) (Vid’ obr. 37 a tabulku 3)
POZNAMKA

1. Celé zapojenie s vynimkou zapojenia dialkového ovladaca je polarizované a musi suhlasit so symbolom
svorky.

2. V pripade skupinoveho ovladania pomocou dialkového ovladaca vyberte dialkovy ovladac, ktory
vyhovuje vnutornej jednotke s najvacsim poctom funkcii (napriklad namontovana kyvadlova klapka).
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10. INSTALACIA MRIEZKY NASAVANIA

1. Mriezku nasavania zaistite v drazke na spodnom rame jednotky v poradi (1)—(2).
(Vid’ obr. 40)

Mriezka
nasavania

>< Spodny ram

Spodny ram

Obr. 40

2. Doraz mriezky (predny panel) umiestnite do drazky na mriezke nasavania a mriezku
zaistite na mieste pomocou skrutky. (Vid’ obr. 41)
* Davajte pozor, aby ste skrutky nedotahovali prili$ silno.

3. Skontrolujte, €i je zdvihnuta poistka mriezky, a potom mriezku nasavania zatvorte.
Po zatvoreni mriezky spustite poistku mriezky. (Vid’ obr. 41)

Predny panel

Poistka
mriezky

}/l

NS

Mriezka
nasavania

////
Y

7
7
7777/

Mriezka nasavania

Obr. 41
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11. NASTAVENIE NA MIESTE INSTALACIE

«Overte vSetky polozky v €asti "Polozky, ktoré je nutné po ukonéeni prace skontrolovat™ (strana 5).>

* Presvedcte sa, Ze su ukon&ené vSetky indtalaéné prace a prace elektrického zapojenia vnutornych
a vonkajSich jednotiek.

* PresvedCte sa, Ze su uzavreté vSetky z nasledovnych poloziek: veko riadiacej skrine vnutornej jednotky
a vonkajsej karty a kryt potrubia vonkajSej jednotky.
<Nastavenia na mieste instalacie musia byt upravené z dialkového ovladaca a v sulade s podmienkami
instalacie.>

« Nastavenia mozno upravit zmenou poloziek "Cislo rezimu", "CiSLO PRVEHO KODU" a "CiSLO
DRUHEHO KODU".

» Postupy a pokyny k nastaveniam najdete v navode, ktory sa dodava s dialkovym ovladacom.

* "Mode No." je normalne nastavené kolektivne za skupinu. Ak chcete individualne nastavit kazdu vnutornu
jednotku a po nastaveni vykonat kontroly, do zatvoriek uvedte €islo rezimu.

* Nerobte ziadne iné nastavenia nez tie, ktoré su uvedené v tabulke.

11-1 NASTAVENIE ZNACKY VZDUCHOVEHO FILTRA

» Znacka filtra, ktora vas upozoriuje na potrebu vycistenia vzduchového filtra, sa zobrazuje na displeji
LCD dialkového ovladaca.

* Polozku CiISLO DRUHEHO KODU niz$ie nastavte v zavislosti od mnozstva negistéot alebo prachu
v miestnosti.
(Podla vyrobného nastavenia je polozka CISLO PRVEHO KODU 1 na dlhsie éasové obdobie
nastavena na moznost CiISLO DRUHEHO KODU "01" a polozka CiSLO PRVEHO KODU 0 je
nastavena na moznost CiSLO DRUHEHO KODU "01", znegistenie vzduchového filtra - slabé.)
(Vid’ tabulku 5)
Vysvetlite zakaznikovi, Ze filtre vyZzaduju pravidelné Cistenie, €¢im sa zabrani ich upchatiu, a to presne
v nastavenom Case.

« Cas pravidelného ¢&istenia filtra je mozné skratit v zavislosti od prostredia, kde sa pouziva.

Tabulka 5

Sislo CiS!_O C. DRUHEHO KODU
Nastavenie resimu PRVEHO
. DlhSie KratSie
Cas Cistenia 1 casové — casové
obdobie obdobie
Znedistenie DlhSie ¢asové 10 (20) Priblizne Priblizne .
vzduchového obdobie 0 2 500 hodin | 1 250 hodin
filtra: slabé/ | KratSie Gasové Priblizne Priblizne .
silné obdobie 200 hodin 100 hodin

[ su nastavenia pri dodani z vyrobného zavodu.
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11-2 NASTAVENIA PRUDENIA VZDUCHU, AK JE TERMOSTAT VYPNUTY
* Po dohode so zakaznikom nastavte rychlost pradenia vzduchu podla poziadaviek na zivotné
prostredie.
(Vid’ tabulka 6 )
* Ked sa zmeni prudenie vzduchu, vysvetlite nastavenie rychlosti prudenia vzduchu zakaznikovi.
Tabulka 6

. CISLO x .
Nastavenie r(ca:ilisrlr?u PRVEHO C. D}?C'l)J[I)-luEHO
KODU
Rezim prevadzky ventilatora, Normalne 01
ak je termostat v polohe OFF 11.(21) 2
(VYP.) (klimatizacia/ Zastavenie 02
vykurovanie)
, ) . Rychlost prudenia
Rychlost prudenia vzduchu, ak vzduchu LL 01
je termostat chladenia —— - 12 (22) 6
VYPNUTY Nas’taveple rychlosti 02
pruadenia vzduchu
Rychlost prudenia 01
Rychlost pradenia vzduchu, ak vzduchu LL 12 (22) 3
je termostat ohrevu VYPNUTY Nastavenie rychlosti 02
pruadenia vzduchu

11-3 NASTAVENIE REZIMU ZVYSENIA RYCHLOSTI PRUDENIA VZDUCHU (trieda 71 - 100)
* Nastavena rychlost prudenia vzduchu (HH, H a L) sa da zvysSit v zavislosti od podmienok instalacie
alebo poziadaviek zakaznika. V takom pripade prepnite CiISLO DRUHEHO KODU tak, ako je
zobrazené v tabufke 7.

Tabulka 7
Nastavenie Cislo rezimu C. PRVEHO KODU C. DRUHEHO KODU
Standard 01
Nepatrne zvyste 13 (23) 0 02
ZvySenie 03

12. SKUSOBNA PREVADZKA

«Overte vSetky polozky v €asti "1. Polozky, ktoré je nutné po ukonéeni prace skontrolovat™ na strane
4. Pozrite si tiez navod na instalaciu vonkajsej jednotky.»
< Opatrenia pred skusobnou prevadzkou >
1. Uistite sa, &i su uzatvaracie ventily vonkajSej jednotky uplne otvorené.
2. 6 hodin alebo dlh3ie napajajte ohrievaé kfukovej skrine.
3. Pocas skuSobnej prevadzky nezabudnite spustit rezim chladenia.
4. Uistite sa, ¢&i su z ventilatora odstranené vypchavky. (Vid stranu 8)
Nastavenia dialkového ovlada¢a modelu BRC1E je nutné prepnut podla navodu dodaného spolu
s dialkovym ovladacom.
Nastavenia iného dialkového ovlada¢a sa maju prepnut v sulade s nasledovnym postupom.
* PresvedCte sa, Ze su ukoncené vSetky inStalacné prace vnutornych a vonkajSich jednotiek.
* PresvedCte sa, Ze su uzavreté vSetky z nasledovnych poloziek: veko riadiacej skrine vnutornej jednotky
a vonkajsej karty a kryt potrubia vonkajSej jednotky.
* Po pripojeni potrubia chladiva, vypustacieho potrubia a elektrickom zapojeni vycistite interiér vnutorne;j
jednotky a Celny panel. Potom vykonajte skuSobnu prevadzku podla navodu na instalaciu dodanym
s vonkajSou jednotkou, aby bola jednotka ochranena. (Odporuca sa, aby sa skudobna prevadzka
vykonala v pritomnosti kvalifikovaného elektrotechnika alebo inZiniera.)
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Ak sa pokracuje vo vnutornych dokonCovacich pracach pri skisobnej prevadzke, vysvetlite zakaznikovi,
aby klimatizaciu neprevadzkoval, kym sa neukoncia vnutorné dokoncovacie prace z dévodu ochrany
vnutornych jednotiek. (Ak sa jednotka prevadzkuje za tohto stavu, méze nater, lepidlo a iné materialy
pouzivané pocCas prac v interiéri znecistit vnutornu jednotku. To méze spbsobit unik vody.)

Ak ddjde k poruche a jednotka sa neda obsluhovat, pozrite si ast "12-1 AKO DIAGNOSTIKOVAT
PROBLEMY".

Po ukong&eni skugobnej prevadzky raz stlaéte tlagidlo INSPECTION/TEST OPERATION (INSPEKCNA/
SKUSOBNA PREVADZKA), aby sa jednotka prepla do in§pek&ného rezimu, a presvedéte sa, &i je kod
poruchy "00" (=normalny). Ak sa v kéde zobrazuje ina hodnota ako "00", pozrite si ¢ast' "12-1 AKO
DIAGNOSTIKOVAT PROBLEMY".

Ked sa po dokon&eni skuSobnej prevadzky toli ventilator vnutornej jednotky a blika didda prevadzky,
hrozi riziko uniku chladiva, preto vyvetrajte miestnost' a obratte sa na svojho predajcu (plati len pre
chladivo R32).

Stlacte tlagidlo INSPECTION/TEST OPERATION a tak sa vratite do normalneho rezimu prevadzky.

[Prepnutie rezimu]

Normalny prevadzkovy rezim | - Raz RezZim skuSobnej prevadzky
Raz I "
(Stlacte na B, >
4 sekundy Raz R \
alebo dlhsie) I * *
Nastavenie na mieste instalacie Zobrazenie Zobrazenie "Kod typu Zobrazenie "Kad typu
"Koéd poruchy" Raz | vnutormnejjednotky" |"Raz ~ | vonkajsej jednotky"
* Po uplynuti 10 alebo . ~ )
viac sekund sa rezim Ingpekeny rezim
prepne do normalneho
prevadzkového rezimu.
Obr. 42

12-1 AKO DIAGNOSTIKOVAT PROBLEMY

Zapnite elektrické napajanie. Problémy je mozné sledovat’ na dialkovom ovladaci.
Diagnostiku chyb dialkového ovlddaca modelu BRC1E je nutné vykonat podla navodu na instalaciu
dodaného spolu s dialkovym ovladac¢om. Pre iné dialkové ovladace uskutoCnite diagnostiku chyb
pouZzitim nasledovného postupu.
m Rie3enie problémov zobrazenim na displeji z tekutych krystalov dialkového ovladaca.
1 Pomocou dialkového ovladaga. (POZNAMKA 1)
Ak sa v dbsledku poruchy zastavi prevadzka, kontrolka prevadzky blika, na displeji z tekutych
kryStalov sa zobrazi symbol " A" a kéd poruchy. Zistenie chyby je nutné uskutoCnit’ pouZzitim
zoznamu kdédov poruch podla zobrazeného koédu poruchy.
Okrem toho, ak skupinové riadenie zobrazuje Cislo jednotky, Cislo jednotky zistenej poruchy
sa vymaze a porucha sa resetuje. Pozrite si (POZNAMKU 2).
POZNAMKA
1. Ked na dialkovom ovladadi stlacite tlacidlo INSPECTION/OPERATION, symbol " A" za¢ne blikat.
2. Ak v rezime kontroly drzite stlacené tlaCidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) 5 sekund alebo dlhsie, vysSie
zobrazena histéria problémov zmizne. V takom pripade, potom ako zobrazenie kédu poruchy blika
dvakrat, zobrazenie kddu bude "00" (normal) a €. jednotky bude "0". Potom sa zobrazenie na displeji
automaticky zmeni z rezimu kontroly do normalneho rezimu.
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12-2 KOD PORUCHY
* Na miestach, kde kéd poruchy zostane prazdny, sa nezobrazi symbol " A ". Systém ale pokracuje
v prevadzke. Nezabudnite skontrolovat systém a v pripade potreby urobit opravy.
* V zavislosti od typu vnutornej alebo vonkajSej jednotky sa kéd poruchy méze alebo nemusi zobrazit.

Koéd poruchy

Popisy a opatrenia

Poznamky

Diagnostika chyb pomocou dialkového

Zaznieva pipanie?

Ak sa ozyva zvuk:
Hrozi riziko uniku chladiva. Vyvetrajte
miestnost a obratte sa na svojho predajcu.

Ak sa neozyva zvuk:

AO °Y'?da‘3? zobra,zujg naldispleji Nehrozi ziadne riziko Uniku chladiva, pripadne
diafkového ovladaca kéd AC. snimag stale pracuje. Po&kaijte niekolko
minut.
Niekedy snimac uniku chladiva omylom zisti
iné latky ako chladivo, napriklad insekticidy
alebo lak na vlasy (plati len pre chladivo R32).
Chyba vnutornej dosky s potlatenymi
A1 L -,
spojmi elektronickych obvodov
A3 Nenormalna uroven vypustanej vody
Pretazeny motor vnutorného
A6 ventilatora, nadprud, zablokovany

Chyba vnutornej dosky s potlaenymi
spojmi elektronickych obvodov

Porucha systému zvihéovaca

Porucha jednotky Cisti¢a vzduchu (zber
prachu, deodorizacia)

Nefunguje len jednotka &istia vzduchu (zber
prachu, deodorizacia). Pouzilo sa nenormalne
zastavenie v zavislosti od modelu alebo
podmienok.

Chyba adaptéra nastavenia vykonu alebo
udajov o vykone alebo odpojenie adaptéra

a vnutornou kartou s tlaenymi
obvodmi (pomocna)

AJ Chyba nastavenia vykonu nastavenia vykonu, chyba pripojenia adaptéra
alebo vykon nie je nastaveny v retencnych
udajoch IC.

Chyba prenosu medzi vnutornou

C1 kartou stlacéenymi obvodmi (hlavna)

Porucha snimaca teploty
kvapalinového potrubia vnutorného
vymennika tepla

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha termistora kondenzatora/
vyparnika vnutorného vymennika tepla

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha termistora nasavania vzduchu

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Nenormalny snimac vlhkosti

Porucha detektora pohybu alebo
snimaca teploty na podlahe

Porucha termistora vzduchu dialkového
ovladada

Termistor dialkového ovladaga nefunguje,
ale rezim prevadzky termostatu jednotky je
odblokovany.

EO

Cinnost bezpeé&nostného zariadenia
(vonkajsia jednotka)

Slovencina



E1

Chybna vonkajsia doska stlacenymi
obvodmi (vonkajSia jednotka)

E3

Porucha vysokého tlaku
(vonkajSia jednotka)

E4

Porucha nizkeho tlaku
(vonkajSia jednotka)

ES5

Porucha zablokovania motora
kompresora (vonkajSia jednotka)

E6

Zablokovanie motora kompresora
v désledku nadprudu (vonkajsia
jednotka)

E7

Porucha zablokovania motora
vonkajSieho ventilatora (vonkajSia
jednotka)

Porucha vonkajSieho ventilatora
narazovym vysokym prudom
(vonkajSia jednotka)

E9

Porucha elektronického expanzného
ventilu (vonkajSia jednotka)

EA

Porucha prepinaca chladenia/ohrevu
(vonkajSia jednotka)

F3

Porucha teploty vypustacieho potrubia
(vonkajSia jednotka)

H3

Porucha vysokotlakového spina¢a
(vonkajSia jednotka)

H4

Porucha nizkotlakového spinaca
(vonkajSia jednotka)

H7

CH

Porucha signalu polohy motora
vonkajSieho ventilatora (vonkajSia
jednotka)

Porucha vonkajSieho vzduchového
termistora (vonkajSia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Diagnostika chyb pomocou dialkového
ovladaca zobrazuje na displeji
dialkového ovladac¢a kod CH.

Zaznieva pipanie?

Ak sa ozyva zvuk:

Hrozi jedno z nasledujucich rizik. Obratte
sa na svojho predajcu (len chladivo R32).
Porucha snimaca uniku chladiva.
Poskodeny kabel snimaca uniku chladiva.
Netesné pripojenie kabla snimaéa uniku
chladiva.

Porucha hlavnej dosky ploSnych spojov.

11

J5

Chyba systému snimaca tlaku (davka)
(vonkajSia jednotka)

Porucha systému snimaca prudu
(vonkajsia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha systému termistorov
vypustacieho potrubia (vonkajSia
jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha systému termistorov
nasavacieho potrubia (vonkajsia
jednotka)
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J9

Porucha termistora teploty rozvadzaca
kvapalinového potrubia vonkajSieho
vymennika tepla (vonkajsia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha termistora kondenzatora alebo
vyparnika vonkajSieho vymennika tepla
(vonkajsia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha systému termistorov
kvapalinového potrubia (vonkajSia
jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha termistora plynového potrubia
(klimatizcia) (vonkajSia jednotka)

JA

Porucha systému snimaca tlaku
vypustacieho potrubia
(vonkajsiajednotka)

JC

Porucha systému snimaca tlaku
nasavacieho potrubia (vonkajsia
jednotka)

L1

Porucha systému invertora
(vonkajSia jednotka)

L3

Porucha reakéného termistora
(vonkajsia jednotka)

L4

Prehriate rebro radiatora vykurovania
(vonkajsia jednotka)

Chyba invertora chladenia.

L5

Narazovy vysoky prud
(vonkajSia jednotka)

Motory a turbiny kompresora mézu mat
poruchu uzemnenia alebo skrat.

L8

Elektricka termalna (vonkajsia
jednotka)

Motory a turbiny kompresora mézu byt
pretazené a odpojené.

L9

Ochrana proti pretazeniu (vonkajsia
jednotka)

Kompresor moze byt zablokovany.

LC

P3

P6

Porucha prenosu medzi invertorom
a vonkajSou ovladacou jednotkou
(vonkajsia jednotka)

Otvorena faza (vonkajSia jednotka)

Porucha systému snimaca DCL
(vonkajSia jednotka)

Porucha termistora rebra radiatora
kurenia (vonkajSia jednotka)

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Porucha systému snimaca vystupného
jednosmerného prudu (vonkajsia
jednotka)

PJ

Porucha nastavenia vykonu
(vonkajsia jednotka)

Chyba adaptéra nastavenia vykonu alebo
udajov o vykone alebo odpojenie adaptéra
nastavenia vykonu, chyba pripojenia adaptéra
alebo vykon nie je nastaveny v retenénych
udajoch IC.

Nenormalna teplota nasavacieho
potrubia (vonkajsia jednotka)

Chladivo mbze byt nedostacujuce.
PouZilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

Otocena faza (vonkajSia jednotka)

Obratené dve fazy vedeni L1, L2 a L3.

Porucha napétia zdroja elektrického
napajania (vonkajSia jednotka)

Otvorena faza invertora alebo porucha
kondenzatora hlavného obvodu.

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.
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uJ

—A UPOZORNENIE

Nespravne vedenie medzi vnutornou
u4 Chyba prenosu (medzi vnatornymi a vonkajSou jednotkou. Alebo chyba vnutornej
UF a vonkajsimi jednotkami) a vonkajSej dosky s potlatenymi spojmi
elektronickych obvodov.
Co - Prenos medzi vnutornou jednotkou
Chyba prenosu (medzi vnatornymi o fqx .
us . C N % a dialkovym ovladacom sa nevykonava
jednotkami a dialkovym ovlada¢om) .
spravne.
Porucha v prenose medzi hlavhym
Us a podriadenym dialkovym ovladacom
(porucha podriadeného dialkového
ovladaca)
UA Chyba nastavenia na mieste inStalacie Chy’ba qastavema SYSter.““ smultanpehg
zapinania alebo vypinania typu multi-split.
Chyba prenosu (medzi vnutornou
UE jednotkou a centralizovanym
dialkovym ovladacom)

Chyba nastavenia adresy dialkového
ovladaca

Chyba prenosu zariadenia
prislusenstva

Pouzilo sa nenormalne zastavenie v zavislosti
od modelu alebo podmienok.

* Po dokonceni skuSobnej prevadzky si pozrite ¢ast "Polozky, ktoré je potrebné skontrolovat pri doruceni
zakaznikovi." (strana 5) a uistite sa, ze boli skontrolované vSetky polozky.

* Ak pred ukonéenim skuSobnej prevadzky neboli ukonéené prace v interiéri zakaznika, vysvetlite
zakaznikovi, aby nepouzival klimatizaciu.
Latky vytvorené z naterov a lepidiel pouzitych pri pracach v interiéri mézu znegistit vyrobok pri prevadzke

jednotky.

—& Zmluvnym partnerom skusobnej prevadzky

Pri dodani vyrobku zakaznikovi po ukoncéeni skuSobnej prevadzky skontrolujte, i su veko skrine
elektrickych komponentov, vzduchovy filter a mriezka nasavania nainstalované. Okrem toho informujte
zakaznika o stave (ZAP./VYP.) istiCa elektrického napajania.
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13. ROZSAH PREVADZKY

ak teplota alebo vlhkost je mimo nasledujucich stanovenych podmienok, mézu sa aktivovat bezpecnostné
zariadenia a klimatizacia nemusi fungovat spravne. z vnutornej jednotky méze niekedy kvapkat voda.
Informacie o kombinacii s vonkajSou jednotkou s chladivom R410A najdete v nasledujucej tabufke:

Vonkajsie jednotky Chladenie Kurenie
Vonkajsia teplota (°C) -5~46 DB -15~15 WB
RZQ200~250
Vnutorna teplota (°C) 14~28 WB 10~27 DB
Vonkajsia teplota (°C) -15~50 DB -20~15,5 WB
RZQG71~140
Vnutorna teplota (°C) 12~28 WB 10~27 DB
Vonkajsia teplota (°C) -15~46 DB -15~15,5 WB
RZQSG71~140
Vnutorna teplota (°C) 14~28 WB 10~27 DB
_ Azast2s Vonkajsia teplota (°C) -5~46 DB -15~15,5 WB
(iba model AVA125) Vnttorna teplota (°C) 14~28 WB 10~27 DB

Vnutorna vihkost <80%"

Informacie o kombinacii s vonkajSou jednotkou s chladivom R32 najdete v nasledujucej tabulke:

VonkajSie jednotky Chladenie Kuarenie
-20~24 DB
VonkajSia teplota (°C) -20~52 DB
-20~18 WB
RZAG71~140
17~38 DB
Vnutorna teplota (°C) 10~27 DB
12~28 WB
-15~21 DB
Vonkajsia teplota (°C) -15~46 DB
-15~15,5 WB
RZASG71~140
20~38 DB
Vnutorna teplota (°C) 10~27 DB
14~28 WB
-15~21 DB
Vonkajsia teplota (°C) -5~46 DB
AZAS125 -15~15,5 WB
(iba model AVA125) 20~38 DB
Vnutorna teplota (°C) 10~27 DB
14~28 WB

Vnutorna vihkost <80%"”

® Na zabranenie kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak je teplota alebo vihkost pod touto urovriou,

bezpecfnostné zariadenia mézu pracovat a klimatizacia nemusi fungovat.
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